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Madrid I3 de jumie de I975

Ph., Dr. Jesé Ferrater Mariss Plasa
Brya Mawr Cellege Fl, Ceimbra nt 4
Filadelfia ' P Madrid 25

Sefier Ferrater Mera,

alge inesperade para Usted va I ser el contemido de esta carta que me hu-
biera temide lugar de me haber escuchade yo casualmente um programa tele-
visive em dende fisted hacia saber que prepara uma mueva edicién de sm
"Dicoienarie Fileséfice". | '
Medestamente quiere anuninrluh que mis trabajes sebre el filésefo espafiol
Jul{am Samz del Rfe han arrejade um resultade que mo ceimeide cen des pe-
quefios datos bibliogréfices dades por Usted en la memciomads obra.( Edit,
Sudamericama, Buenes Aires, 3% reimpresiém de la 5% edicién, Buemos Aires
197I). Sen éstos 3 |

I9).~ Existemn tres ediciomes del "Ideal de Humanidad para la Vida" ; uma
primera de I860, publicada en Madwid em la Imrrenta de Manuel Caliame; wma
segunda de ISTI, publicada em Madrid em la Imprenta de Martinez Garcia y
una tercera de I904 que repreduje Antemio Zozaya em el tomo I de la "Biblie-
teca Econémica Filoséfica", em la que umos afios antes, 1883, habfia publica-
do una seleccidén de textos de Samz del Rio con el t{tule "El Idealismo Ab-

soluto”.
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h | 29) .- Ea las plgimas que dedica al filémofe alemén Earl Christian

3 Friedrich Krause ( I065-1066) habla Usted de la existemei® 8¢ uma se-

gunda versién al castellamo de esta obra hecha por Aleje Garcia iuruln
en I879. Tras la bisqueda de ésta no la emcontré, lo que emcomiré fue
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B " "Los mandamientos de la Humamidad" traducciém de wma adaptacién de la
ebra de Krause "Gebote der Memschheit" que habia heche el discipulo de

dste, Guillaume Tibergiem, &l francés:"Les cammandements de 1'humanmité”
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en 1872. La traduccién de Alejo Garcia data de I875, publicada em la

Imprenta de Miniese Juamelo y se halla en la Biblioteca Naciomal de Ma-
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drid, signatura I/I550I5.
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Me pongo & su disposicién para las posibles preguntas que acerca de

TR T TR T

L ; ésto pudieran plantearsele, Actualmente estoy en el comienzo de mi tesis

doctoral ,ue tratard de las traducciones de Sanz del Rio de las obras de

Erause,

E 3 Sin mds & imtentando contribuir a la verdad le saludo atentamente
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